Conclusion.In conclusion, it should be noted that it is necessary to further intensify work on teaching students writing, in
particular, business writing, due to the following factors: firstly, learning written foreign language will compensate for the lack of
business experience in writing in their native language; secondly, such training will enhance motivation to learn a foreign language
and the effectiveness of learning process in general.

REFERENCES
1. VtorushinaN.Yu. Writing and writing in foreign language teaching / N.Yu. Vtorushina // Almanac of Modern Science and
Education. - Tambov: Diploma, 2010. - Ne 1 (32). - At 2 pm - Part 2. - P. 129-132.
2. Kochetova L.A. Teaching students to write informational communication in the light of intercultural differences / L.A. Kochetova
/I Intercultural Communication and Media: Proceedings of the Intern. scientific-practical conference May 14, 2010 - Barnaul: Alt.
state Univ., 2010. —p. 123-126.
3. Kuklina, S.S. Organization of technology workshops for the development of writing skills in English classes / S.S. Kuklina //
Foreign Languages at School. - 2012. - Nel. - p. 17-23.
4. Ovechkina, Yu.R. The structure of communicative competence in foreign language written speech of language university students
[Electronic resource] / Yu.R. Ovechkina // Pedagogical Education in Russia: an electronic journal. - 2012. - Nel. - Access Mode:
http: /[journals.uspu.ru/attachments/article/116
5. Solovova E.N. Methods of teaching foreign languages: Basic lecture course: A manual for studentsped. Universities and teachers
/ E.N. Solovova. - M .: Education, 2002. - p. 48-52.

YK 372.881.111.1
MODERN MOBILE TECHNOLOGIES AS AN EFFECTIVE METHOD OF TEACHING ENGLISH

KaHo. ned. nayk JI.B. Conoevesa, BHTY, 2. Munck

Pestome — 6 0annoti ctatbe Mol pacemampueaem Co6pemMennvle mexnoiocuu 06yll€Hl/lﬂ anazzuﬁcxomy A3bIK)Y, A UMEHHO
MobunbHbIE COBpEMEHHbIE MEXHOIOCUU. B uacmnocmu, ObLU paccmompeHbl Haubonee 3¢d)€Kmu6Hbl€ u nonyusapHsle u3
HUX, d MAaKodifce 6blA671€Hbl NPUYUHBL UX npodykmusﬁocmu.

Brenenne. Modern educational standards set for teachers of English of higher educational institutions the task not only
to form students' foreign language communicative competence, but also to develop their willingness and ability to
constantly improve this competence independently. To achieve this goal, teachers are constantly searching and studying
modern technologies of teaching English.

OcnoBHastuacTh. Before talking about modern technologies of teaching English, it is necessary to understand what
«learning technology» is. This concept was included in pedagogy in the mid-50s. The twentieth century, which can be
explained due to the emergence of a new technological approach to the organization of the educational process. Then this
concept was associated with the use of technical means of education. Today, along with this concept, such concepts as
«pedagogical technology» and «educational technology» are often used, while a clear distinction between these concepts
has not yet been established. Great attention was paid to this concept in the studies, by such scholars as: V. P. Bespalko,
M. V. Klarin, B. T. Likhachev, V. M. Monakhov, G. K. Selevko, S. A. Slastenin, and so on.

The scientific views of scientists do not always coincide, which indicates the diversity of the concept of «learning
technology» («pedagogical technology»). Based on the foregoing, we consider several examples. V. I. Bogolyubov studied
the term «pedagogical technology» (from «technology in education» to «pedagogical technology») [2, p.123-128]. At the
same time, V. P. Bespalko interprets «pedagogical technology» as a system of means and methods for reproducing
theoretically proven educational and training processes that make it possible to successfully achieve the set educational
goals. He also understands «pedagogical technology» as a project of a pedagogical system used in the learning process [1,
p. 78]. At the same time, B. T. Likhachev believes that pedagogical technology is a set of psychological and pedagogical
goals that are able to define a special set of forms and methods, as well as methods and techniques of teaching, educational
tools; in its understanding, it acts as an organizational and methodical tool of the learning process [3, p. 104].

Thus, based on the above mentioned, we conclude that the «technology of learning» («pedagogical technology») is a
consistent logical system of teacher's actions, which is focused on achieving the goals set by the teacher and is implemented
through the use of modern technologies of the pedagogical process that meet the requirements of modern world.

It is modern mobile technologies of teaching English that we consider in this article. It is hard to imagine a modern
student without the latest gadgets, which today play the role of a smartphone, alarm clock, player, camera, etc. In the
modern world of information technology, there are about 5 billion mobile phones [4]. Today almost everyone has mobile
devices; they is a tool for accessing any necessary information. We would like to consider modern mobile gadgets as a
means of a continuous process of learning English. Today, there is a large number of applications for learning English,
designed for smartphones and iPhones, tablets and iPads, while some of them are really effective and useful. We believe
that the study of English through mobile applications is a comparatively new method, which is not only easily accessible,
but also interesting and fascinating.

In our classes, we often use electronic dictionaries with voice pronunciation, which reproduce the requested words by
native speakers, and often provide two variants of pronunciation - American and British. The most popular and, in our
opinion, effective are the mobile applications Bravolol, reDict, Cambridge Advanced Learner's dictionary ... Often when
working with authentic materials and teaching materials, students are faced with the problem of translating special terms
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or collocations, which equivalents we don’t have in the Russian language; in these cases they can use the Reverso mobile
application. This application not only provides the function of a traditional bilingual dictionary, but also, in response to a
request, shows all possible options for contextual translation of the requested phrases that can be found on the Internet.
Such applications perform the function of effective simulators, through which students can learn words, listen to the correct
pronunciation of transcription, solve crosswords, etc. Based on the information provided by the Internet [5], we will give
an example of the most popular in the opinion of users of mobile applications for learning English: LingualLeo; Polyglot;
Duolingo; Easyten; Words; PuzzleEnglish; Memrise; Johnny Grammar’s Word Challenge; FluentU; Hello Talk. | would
like to provide more information about the applications Words, Easy Ten, Memrise and Johnny Grammar’s Word
Challenge. The Words application contains more than 8,000 words. The peculiarity of the application is that the program
adapts to a specific user and constantly suggests the words with which the user had problems earlier. An important
advantage is the fact that this application works in offline mode. As for the Easy Ten application, in this application you
will be able to enrich your vocabulary with 10 new words daily, while the application database contains more than 20,000
words. The learning process is organized simply enough to spend only 20 minutes a day learning new words, tracking your
progress, which, actually, is a powerful motivation. The Memrise application offers an unusual gaming approach to learning
English - you will go on an exciting journey through the English Universe, solving a variety of secrets and riddles. In
addition, the last one to introduce is the mobile application Johnny Grammar’s Word Challenge. 1t also offers a training
program in a game form, namely in the form of an exciting 60-second quiz, which contains tasks for the meaning of words,
grammar and spelling.

Sakurouenue. It is obvious that today there are many applications that implement the ideas of learning English based
on mobile applications. We consider the main advantage of these applications to be quick access to them, tasks in
accordance with the level of proficiency in the language, expansion of the possibilities of communicative communication
with native speakers of the object language. In addition, these applications provide opportunities to increase vocabulary
through the original relatively new methods of learning foreign words.
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YIAK 378.147
K BOITPOCY Ob THHOBAIIMOHHOM NNOAXOAE K OBPA30BAHUIO

Kawo. ned. nayx, ooyeum Copoxuna A.U., BHTY, . Munck

The basis for improving the quality of higher education is a system for increasing the cognitive activity of students.
Special attention should be paid to active learning technologies for enhancing the individual’s internal resources for
cognitive activity.

Beenenne. BocnponsBoacTBo 00pa30BaHHOTO, YMHOTO, TYMAaHHCTHYECKH BOCHHTAHHOTO OOIIECTBA — 3TO OCHOBA
0000 rocyaapcTBa U MepCrneKkTrBa ero pa3sutus [1, ¢.9]. B cBs3u ¢ 3TuM popmMupoBaHHe COBPEMEHHOTO CIIEITUATHNCTA
KaK BCECTOPOHHE Pa3BUTON JIMYHOCTH SIBJIAETCS BaKHOW 3a/adeill BRICIIEr0 0Opa3oBaHHUs, U PEIINTh €€ MOXHO IMyTeM
MIOBBIIIEHHSI KadecTBa 00pa3oBaHMA 3a CUeT 00eCTeUeHHs Pa3BUTHA MO3HABATEIHLHON aKTMBHOCTH CTYNIEHTA, OyAyIiero
cnenuanucta. [lo3HaBaTenbHAsh aKTHBHOCTH CTYICHTa B IEpHOA OOY4YCHHS B YHHUBEPCUTETE NPOSBISIETCS B (opme
MO3HABATEIILHOU ICATEIEHOCTH.

AKTHBH3AIHSA M03HABATEILHOI TeATEIbHOCTH. YUCHHUE O TO3HAHUH OepeT CBOE HaYallo C aHTHYHBIX BpeMeH. CBoit
BKJIaJ] B TEOPUIO TO3HaHUs BHECHU ApucToTtenb, Cokpar, [lnaton, @. bakon, P. lekapt, I'.B.®. I'erens u 1.1. B HacTosiee
BpeMsl TOJYYHIIH OOJIBIIOE MPH3HAHUE HAy4YHBIC PAa0OTHI TAKHX HCCIICOBATENICH IMO3HABATEIBHOMN NEATEIBHOCTH KaK
Jleontses A.H., T'anenepun I1.4., Tanesuna H.®., Jlypus A.P., lllyxuna I'.'11., Onsekonun B.JI. u ap. VX BeIBOABI cTaIH
OCHOBO [TTSI TIPOTOJDKEHHSI U3y ICHHS TIO3HABATEIILHOM JIEATENFHOCTH B TIpotiecce 00ydenus B Ham 1 [2]. CymectByer
OTPOMHOE KOJHMYECTBO OTPENIENeHUI TepMUHA «ITO3HABATEIbHAS IEATEIFHOCTEY. MBI OCTAHOBUMCS Ha OJHOM, KOTOPOE
OTIpeNieNsIeT ee KaK CO3HATEIbHYIO [esSTeNbHOCTh, HANPABICHHYI0 Ha TO3HAHHWE OKPY’KAaroIled NeHCTBUTENHLHOCTH C
MTOMOIIBIO TAKUX MICUXUUECKUX TPOIIECCOB, KAaK BOCIIPUATHE, MBIIIUICHNE, TTaMsITh, BHUMaHuUe, peds [9, c. 7] .

UroOBI aKTUBU3UPOBATH MTO3HABATEIBHYIO JESITEIHHOCTD CTYACHTOB B MpoIecce 00y4eHUsI WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B
MEepBYI0 OdYepeah HEOOXOIMMO MOAECPHH3MPOBATH B3aMMOOTHOIICHUS YYaCTHHKOB 00pa30oBaTeNbHOTO TMpolecca:
npernoaaBaTens u cryaenra [7, c. 4].
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